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1 Importante

Seguranca

Informacao para a Europa:

Reconheca estes simbolos de seguranca

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

O “ponto de exclamacdo” chama a atencdo
para funcionalidades acerca das quais deve ler
atentamente a documentacdo fornecida de
modo a evitar problemas de funcionamento e
manutencao.

O simbolo com o "trovao" indica componentes
sem isolamento no interior do produto que
podem provocar choques eléctricos.

Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo
exponha o produto a chuva ou a humidade,
nem coloque objectos cheios com liquidos,
como vasos, sobre o produto.

Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrucoes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugoes.

Nao use este produto perto de agua.

Limpe-o apenas com um pano seco.

VEPO®EOE

Nao bloqueie as ranhuras de ventilagao.
Instale-o de acordo com as instrugoes do
fabricante.

No

PT

Nao remova o revestimento deste
produto.

@ Utilize este produto apenas em ambientes
interiores. Nao exponha o produto
a pingos / salpicos de 4gua, chuva ou
humidade elevada.

Mantenha este produto afastado de
luz solar directa, fontes de chamas sem
proteccao ou fontes de calor.

(11 Nio o instale perto de fontes de calor
como radiadores, condutas de ar quente,
fogoes ou outros aparelhos eléctricos
(incluindo amplificadores).

®

Nao coloque qualquer outro
equipamento eléctrico sobre o produto.

®

N3o coloque quaisquer fontes de perigo
sobre o produto (por exemplo, objectos
com liquidos, velas acesas).

Este produto podera incluir pilhas.
Consulte as instrugoes de seguranca e
eliminagao relativamente as pilhas neste
manual.

@ Este produto pode conter chumbo e
mercurio.A eliminagao destes materiais
pode estar regulamentada devido a
consideragoes ambientais. Consulte as
instrugoes de eliminagdo neste manual do
utilizador.

PN avio

¢ Nunca retire o revestimento do aparelho.

¢ Nunca lubrifique nenhum componente deste aparelho.

* Nunca coloque este aparelho em cima de outros
aparelhos eléctricos.

* Mantenha este aparelho afastado de luz solar directa,
fontes de chamas sem proteccdo ou fontes de calor.

¢ Garanta o acesso fdcil ao cabo ou tomada de
alimentacdo ou ao adaptador de corrente para que
possa desligar o aparelho da corrente.

* Quando a ficha de alimentacdo ou o dispositivo
de ligacdo de um aparelho forem utilizados como
dispositivo de desactivacao, o dispositivo de
desactivacdo deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.




Risco de sobreaquecimento! Nunca instale
este aparelho num espaco limitado. Deixe
sempre um espaco de, pelo menos, 10 cm a
volta do aparelho para permitir uma ventilacao
adequada. Certifique-se de que as cortinas ou
outros objectos nunca cobrem as ranhuras de
ventilagao do aparelho.

Seguranca auditiva

Ouca a um volume moderado:

A utilizacdo de auscultadores com o volume
alto pode prejudicar a sua audicdo. Este
produto pode produzir sons em gamas de
decibéis que podem provocar perda de audicao
numa pessoa normal, mesmo que a exposicdo
seja inferior a um minuto. As gamas de decibéis
superiores destinam-se a pessoas que possam
sofrer de perda de audicao.

O som pode ser enganador. Com o tempo, o
"nivel de conforto” da sua audicdo adapta-se a
volumes de som superiores. Deste modo, apds
uma audicdo prolongada, um som considerado
"normal" pode na verdade ser um som alto e
prejudicial para a audicdo. Para evitar que isto
aconteca, defina o volume num nivel seguro
antes de os seus ouvidos se adaptarem e deixe
ficar.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

Regule o controlo de volume para uma
definicdo baixa.

Aumente ligeiramente o som até que o nivel de
som seja confortdvel e nitido, sem distorcao.

Ouga durante periodos de tempo razoaveis:

A exposicdo prolongada ao som, mesmo em
niveis normalmente "seguros’, também pode
causar a perda de audi¢do.

Certifique-se de que utiliza o seu equipamento
de forma sensata e que efectua as devidas
pausas.

Certifique-se de que respeita as seguintes
directrizes ao utilizar os auscultadores.

Ouca a um volume moderado durante
periodos de tempo razodveis.

Tenha cuidado para ndo ajustar o volume a
medida que a sua audicdo se adapta.

NZo aumente o volume de forma a que nao
consiga ouvir o que se passa a sua volta.

Deve ter cuidados especiais ou deixar de
utilizar temporariamente o dispositivo em
situagdes potencialmente perigosas.

Portugués

Avisos ambientais

C€

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.

Cce 0560 O R&TTE Directive 1999/5/EC

BG v |RO BE VLT VLI V/I|IS V/I|SE /
DK/ES/cz JINL /AT /v /sK
FR VUK V [FI /IPT /oy /vt /IPL V/
HU vV INO V |[GR V[sI V|EE V
IT/LU/IE v/I|cH V/|DE V

Este produto cumpre os requisitos da directiva

1999/5/CE.

Simbolo de equipamento de Classe II:

O

Este simbolo indica que o produto possui um

sistema de isolamento duplo.
Modificagoes

As modificacdes nao autorizadas pelo
fabricante podem impedir a utilizagdo deste
produto por parte dos utilizadores.

&d
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O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

hi¢

Quando este simbolo de um caixote de lixo
com um trago por cima constar de um produto,
significa que esse produto estd abrangido pela
Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagcao
correcta do seu produto antigo evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para
a salde publica.

"

O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos.Informe-se acerca dos
regulamentos locais sobre a recolha separada
de baterias uma vez que a elimina¢do correcta
ajuda a evitar consequéncias negativas no meio
ambiente e na salde humana.

Informacao acerca da utilizagao de pilhas:

I] Atencao

* Risco de derrame: Utilize apenas o tipo de pilhas
especificado. Nao misture pilhas novas e usadas.
N&o misture marcas diferentes de pilhas. Respeite a
polaridade. Retire as pilhas de produtos que nao sejam
utilizados durante um longo perfodo de tempo. Guarde
as pilhas num local seco.

* Risco de ferimentos: Utilize luvas ao manusear pilhas
que derramaram. Mantenhas as pilhas fora do alcance
das criancas e animais de estimacdo.

¢ Risco de explosao: Ndo provoque curto-circuitos em
pilhas. Nao exponha as pilhas a calor excessivo. Nao
lance pilhas para o fogo. Nao danifique nem desmonte
pilhas. Nao recarregue pilhas ndo recarregdveis.

Be responsible
Respect copyrights

A realizacdo de cépias ndo autorizadas de
material protegido contra cdpia, incluindo
programas informaticos, ficheiros, difusdes e
gravacdes de som, pode constituir uma violagao
dos direitos de autor e ser énus de uma ofensa
criminal. Este equipamento ndo deve utilizado
para tais fins.



2 Asua NP3300

Parabéns pela sua compra e bem-vindo
a Philips! Para aproveitar ao méximo da
assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu
produto em www.philips.com/welcome.

Introducao

Esta unidade pode
* ligar a rede Wi-Fi/com fios doméstica
existente, que pode ser composta por
computadores e dispositivos UPnP;

* ligar aos sistemas de dudio existentes.

Com estas ligagoes, é possivel
* reproduzir estacdes de rddio na
Internet e *servicos de musica online
via Internet, através dos sistemas de
dudio existentes;
* reproduzir musica guardada num

computador/servidor UPnP através
dos sistemas de dudio existentes.

Dica

* *QOs servicos online estdo disponiveis apenas em alguns
paises.

Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o conteddo da
embalagem:
* Unidade principal
* Telecomando com pilhas
* Transformador de CA
*  Conjunto de software num CD-ROM
*  Manual de inicio rdpido

PT
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Visao geral

Vista frontal e posterior

© ©®

1. -+ 0N
*  Aumentar/diminuir o volume. *  Ficha de auscultadores de 3,5 mm.
2. PRESET TUNNING1/2/3/4/5 Sensor IV
*  No modo INTERNET RADIO, POWER O
prima para seleccionar uma estacao e Premir para ligar a unidade.
programada. *  Para desligar, prima para mudar para o
3. Visor LCD standby activo; ou mantenha premido
4. ETHERNET para mudar para o standby ECO.
* Tomada para o cabo Ethernet que liga
esta unidade a rede Wi-Fi/com fios
doméstica, se pretender estabelecer
uma ligacdo com fios a rede Wi-Fi/
com fios doméstica.
5. DCIN
*  Tomada para o transformador de CA.
6 PT
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*  Premir para ligar a unidade.

*  Para desligar, prima para mudar

para o standby activo; ou mantenha
premido para mudar para o standby

ECO.

2. SETTINGS

e Abra os menus de defini¢cdes.

3. FAVORITE

No modo LIBRARY/INTERNET RADIO:
e Adicionar a estacdo actual a lista de

Estacdes favoritas.

4. A/V/4(l4O)/ > (PP)

Botdes de navegacao
e Prima para percorrer os menus.

A/V

No modo LIBRARY/INTERNET RADIO:

Superscroll: numa longa lista de op¢des,
mantenha premido para iniciar o
Superscroll. Solte para aceder ao primeiro
item que comece pela letra/nimero
actual.

Portugués

<([4O)/ > (PPl)

*  Botdes de procura no ecrd de
reproducao.

No modo LIBRARY:
*  Premir para avancar para o capitulo/
faixa anterior ou seguinte.

OK

e Confirme a seleccao.

=)

HOME:Voltar para o ecrd inicial (menu
principal).

o)

BACK:Voltar ao ecrd anterior.

NOW PLAYING

Voltar para o ecra de reproducao.

+VOL —

e Aumentar/diminuir o volume.

Botoes botoes

Para introducdo de texto

No modo INTERNET RADIO:

*  No ecrad de reproducdo de rddio,
mantenha um botdo numérico
premido para guardar a estacdo
actual na localizacdo como estacdo
programada.

No modo LIBRARY/INTERNET RADIO:

*  Quickjump: Numa longa lista de
op¢oes agrupadas por ordem
alfabética, prima uma ou vérias vezes
para seleccionar uma letra e avance
para o primeiro item que comece
pela letra seleccionada.

10.

CLEAR

e Prima para eliminar a entrada
anterior;

e Prima e mantenha premido para
eliminar todas as entradas.

PT 7




11.  PLAY MODE

*  Seleccionar uma opgao de repeticdo
da reproducdo ou activar/desactivar a
reproducdo por ordem aleatdria.

12. SLEEP/TIMER
*  Definir o temporizador.
13.  SOUND MENU

*  Aceder ao menu para ajustar o efeito

sonoro.
14. alA

*  Alternar entre mailsculas e

mindsculas.
15. »ll

* Iniciar/interromper/retomar a
reproducao;

*  No modo LIBRARY: iniciar a
reproducdo da pasta de ficheiros
completa (SuperPlay™).

16. M /ALARM OFF
*  Parar a reproducio.
e Desligar o alarme.
17. SEARCH

. Iniciar a procura/navegacao com

base na introducdo alfanumérica.
Ecra inicial

< Online Services »

Settings

No NP3300, pode aceder ao ecri inicial depois
da primeira configuracdo estar concluida.

A partir do ecrd inicial, pode seleccionar a fonte
de musica pretendida* ou aceder ao menu
[Definigoes]. Para o fazer, efectue o seguinte:

8 PT

1 No telecomando, utilize os botdes de
navegacdo A / ¥/ 4 /P e OK para
seleccionar uma fonte.

2 Para avancar para a pagina seguinte, prima
P vdrias vezes até atingir o final da pagina.

3 Para retroceder para o ecra anterior, prima
5 BACK.

4 Para voltar para o ecra inicial, prima
HOME.

SEARCH FAVORITE
A

|| « | 2

BACK v HOME

E NotaNota

* *QOs servigos online estdo disponiveis apenas em alguns
paises.

Ecra de reproducao

No modo LIBRARY/INTERNET
RADIO/ONLINE SERVICES, o ecra de
reproducdo € apresentado quando a
reproducdo € iniciada.

Jd 2/8

Doris Kokis /R4
Love willYerg e, ..

ml.Rock
» 2:23

5:46



Para navegar pelos menus durante a
reproducdo de musica, proceda da seguinte
forma:

1 No telecomando, prima 5 e utilize os
botoes de navegacao.

2 Paravoltar para o ecrd de reproducao,
prima NOW PLAYING.

E Dica

* No ecri de reproducio, também pode premir [4d e
PP virias vezes para seleccionar cancGes.

Introducgao de texto

* Para introduzir texto e simbolos,
pode premir os botdes alfanuméricos
correspondentes no telecomando.

Introdugio de texto com o telecomando

*  Para introduzir letras/ndmeros/simbolos
que correspondam ao mesmo botao
alfanumérico, prima repetidamente o
botdo de forma breve.

English

A DO

1.2'@-

d D

*  Para introduzir um espaco, prima (o

*  Para alternar entre maidsculas e minusculas,
prima (=2,

*  Para eliminar o cardcter anterior, prima (s
. Para eliminar todas as entradas, mantenha
(es) premido.

ABC

CLEAR

PLAY MODE

GB @B &

a/A
SOUND MENU  SLEEP TIMER

|
|
J

PHILIPS

\o J
3 o

* Para idiomas que ndo sejam o inglés, as letras que
correspondem a um botao alfanumérico podem variar.

1.2'@-

HS%E (| _nlHS%A ( 1. 7'@-

Fa<=>{l) | F+<=>01{)} PES%E (| _nlESU%E (
T3 P> | <=1 (-
T DErS aer2abc | ABBI2ABC
5 |jks JKLS aexs3def AEX33DEF
6 | mnob MNOB wikndghi | NAKN4GHI
7 pars7? PQRS7 mHonSjkl MHOMNSJKL
; :':329 LV pcryémno | PCTYBMNO
0 0 0 dxuy7 pars QW‘IPQRS-

— wuwbeBtuy | WILHLIBTUV
*  Para introduzir simbolos, prima (7 varias bﬂlﬂﬂgw LIKAIWXYZ

vezes. = 0 ,_D

PT 9
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Other |

b

1.2'@-

dnguages

1.7'@-

%8 " HS%E (
yre=>({l}= | yee=>[IM{}~
abc2aadasaz | ABC2AAAAAALE
def3ééas DEF3EEEE
| ghidiift GHI4IIT
iki5 JKL5
mnoBno6oode | MNOBNOOOOD |
pars7B PQRS7R
tuvBUGAG TUVBUU00
wxyz9 WXYZ9
0 0

10 PT



3 Preparar

Portugués

Introduzir as pilhas no
telecomando

“ Atencao

* Risco de explosao!l Mantenha as pilhas afastadas do
calor, luz solar ou chamas. Nunca elimine as pilhas
queimando-as.

({4
1)

* Risco de redugao da vida Util das pilhas! Nunca misture
pilhas de marcas ou tipos diferentes.

J

* Risco de danos no produto! Se o telecomando ndo for
utilizado durante um longo perfodo de tempo, retire . ) )
as pilhas. *  Ligue esta unidade a fonte de alimentacao.

1 Abrao compartimento das pilhas. NotaNota

2 Introduza duas pilhas AAA RO3 com a A i:[forrrfwagéo ((jja plqgadde identificacdo encontra-se na
polaridade correcta (+/-), como indicado. parte mierior da unidace.

3 Fecheo compartimento das pilhas.

Ligar a fonte de alimentagao

Aviso

* Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentacdo corresponde a tensao
impressa na parte posterior ou inferior do produto.

PT 11



4 Configuracao

pela primeira
vez

Quando ligar o NP3300 pela primeira vez,

1

2

12

seleccione o idioma pretendido no ecr3, tal
como solicitado.

Seleccione a sua localizacdo e fuso hordrio
a partir da lista, tal como solicitado.

Seleccione [Sim] quando |he perguntares
lhe pretende configurar a ligacdo de rede.

PT



Ligar a uma rede Wi-Fi/com
fios domeéstica

Ligacao sem fios

TwonkyMedia Server
(PC/Mac)

Ligacao através de um cabo Ethernet

Pode ligar o NP3300 a rede Wi-Fi/com fios

doméstica de diferentes formas: com ou sem

fios, automdtica ou manualmente.

»  Utilize um router (ou ponto de acesso)
para a rede Wi-Fi/com fios doméstica. Ou
seja, ligue os computadores/dispositivos a
um router.

»  Ligue o NP3300 ao router com um cabo
Ethernet ou através do sistema sem fios.

NP3300

NP3300

TwonkyMedia Server
(PC/Mac)

Para ligar a unidade a Internet através da
rede Wi-Fi/com fios doméstica, certifique-
se de que o router estabelece ligagao
directa a Internet e ndo é necessario fazer
marcacao telefénica no computador.

Para alternar entre métodos de ligacao
diferentes (com ou sem fios, de modo
automdtico ou manual) ou diferentes
routers, va para [Defini¢oes] >
[Defini¢coes rede] > [Configurar rede].

PT 13
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Ligacao sem fios:Wi-Fi Protected
Setup (WPS - Configuracao protegida
Wi-Fi) com um toque

O NP3300 suporta a Wi-Fi Protected Setup
(WPS - Configuracao protegida Wi-Fi). Pode
ligar; de forma rdpida e segura, o NP3300 a um
router sem fios que também suporte a WPS.

Pode seleccionar um dos dois métodos de
configuracdo: PBC (Push Button Configuration)
ou PIN (nimero de identificacao pessoal).

Dica

* A Wi-Fi Protected Setup (WPS) é um padrdo criado
pela Wi-Fi Alliance para criar facilmente uma rede
doméstica sem fios segura.

Ligue a WPS-PBC no NP3300

1 Seleccione [Sim] quando o sistema
perguntar se deseja configurar a ligacdo de
rede (consulte "Primeira configuracdo").

2 Seleccione [Sem fios (WiFi)] > [Prima o
botdo (WPS — PBC)].

o 2/3

gl Look for network

V68 Push bution (VF

Pin entry (WPS - PIN)

Adicione o NP3300 ao router
»  Consulte o manual do utilizador do router
para saber como adicionar um dispositivo
WPS ao router. Por exemplo:
mantenha o botdo WPS premido.
> O router comega a procurar um
dispositivo WPS,

14 PT

(I

No NP3300, é apresentada uma
mensagem quando a ligacdo é
estabelecida com sucesso.

Dica

¢ Para utilizar o PIN (ndmero de identificacdo pessoal)

como

método de configuracdo: no NP3300, seleccione

[Sem fios (WiFi)] > [Intr. Pin (WPS — PIN)] e anote

o PIN
router.

¢ Consu
como

apresentado no NP3300. Introduza o PIN no

[te o manual do utilizador do router para saber
introduzir o PIN no router.

Ligar a Internet
*  Estabeleca a ligacdo a Internet como
solicitado.

Ly

Acede ao ecrd Inicial depois da
primeira configuracdo estar concluida.

7))

Internet




NotaNota -ﬁ' /4

I ]
¢ Certifique-se de que o router € ligado directamente §’
a Int t do é irio f a '
f. ‘nfe,rr.we € que Nao € necessario fazer marcacao Netwo rk A 5
elefénica no computador. o
Network B
Ligacao sem fios: introduza a chave de Network C
encriptacao manualmente
P Other...
NP3300

3 Seleccione a rede Wi-Fi pretendida.

4 Tal como solicitado, introduza a chave de
encriptacdo para a rede.
Dica > A unidade comeca a adquirir
um endereco IP atribuido

* Antes de iniciar a configuracdo da rede, tenha a mio a . C
gurac automaticamente pela rede Wi-Fi.

chave de encriptagdo para o seu router. J
> [ apresentada uma mensagem quando

a ligagdo ¢ estabelecida com sucesso.

1 Seleccione [Sim] quando o sistema
perguntar se deseja configurar a ligacdo de Fo
rede (consulte "Primeira configuracdo").

2 Seleccione [Sem fios (WiFi)] > [Procurar
rede].

> A unidade comeca a procurar redes | N I ‘ _

Enter Key

S,em fios. Keys are case-sensitive. Us
> E apresentada uma lista das redes Wi- for case-selection!

Fi disponiveis.

Lo U I O
Push button (WPS...

Successfully
connected to
Network A

Pin entry (WPS - PIN)

PT 15



Dica

¢ Se tiver ocultado o SSID do router (por exemplo,
se desactivar a transmissao do SSID), vd para o
final da lista da rede Wi-Fi. Seleccione [Outros...]
> [Introdugdo manual de SSID]. Na caixa de texto,
introduza o nome do router.

NotaNota

¢ O router pode ndo conseguir atribuir um endereco
IP se o DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol
- protocolo de configuragao dindmica de anfitrido)
estiver indisponivel ou desactivado no router. Pode ter
de introduzir o endereco IP manualmente ou premir
BACK para iniciar uma nova ligagao.

Ligacao sem fios: introduza o
endereco IP manualmente
NP3300

f'“\\\

Parar a obtencao do IP automatico

1 Procure a rede Wi-Fi doméstica
e, em seguida, estabeleca ligacdo a rede
Wi-Fi doméstica.
> A unidade comeca a adquirir
um endereco IP atribuido
automaticamente pela rede Wi-Fi.

2 Prima BACK no telecomando para parar a
obtencdo do IP automdtico.

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually

16 PT

SEARCH FAV(]RITE

A

BACK v HOME

Obter o endereco IP do router

*  Consulte o manual do utilizador do router.

*  Também pode verificar as defini¢des
do router; introduzir o endereco IP (por
exemplo, 192.168.1.1) no navegador
de Internet (por exemplo, o Internet
Explorer) do computador e obter as
informacdes pretendidas na pagina de
configuracdo.

Introduzir o enderego IP manualmente

*  No NP3300, introduza um endereco IP
que permita a unidade estar na mesma
sub-rede que o router.

Por exemplo, se o router tiver o

endereco IP:192.168.1.1, Mdascara de sub-rede:
255.255.255.000;

Introduza os seguintes dados na unidade:

Endereco IP:192.168.1.XX (em que XX
indica um ndmero), Mdscara de sub-rede:
255.255.255.000.

IP address

000 000 000

*  Prima €/ W vérias vezes para seleccionar a
localizacdo de entrada;



e Paraintroduzir os digitos pretendidos,
utilize os botdes alfanuméricos
no telecomando; ou prima A / ¥
repetidamente.

NotaNota

¢ Certifique-se de que nunca introduz um enderego
IP que ja tenha sido atribuido a um computador/
dispositivo na rede.

Ligacao com fios

NP3300

Ligacao ao router com o cabo Ethernet

1  Seleccione [Sim] quando o sistema
perguntar se deseja configurar a ligacdo de
rede (consulte "Primeira configuracao").

2 Utilize um cabo Ethernet para ligar a
unidade ao router.

Ligar a rede Wi-Fi/com fios doméstica
*  Na unidade, seleccione [Com fios
(Ethernet)].
> A unidade comeca a adquirir
um endereco IP atribuido
automaticamente pela rede.

L E apresentada uma mensagem quando
a ligacdo ¢é estabelecida com sucesso.

LF 2/2
Wireless (WiFi)

Dica

* O router pode ndo conseguir atribuir um endereco
IP se o DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol
- protocolo de configuracdo dindmica de anfitriao)
estiver indisponivel ou desactivado no router. Pode ter
de introduzir o endereco IP manualmente ou premir
BACK para iniciar uma nova ligagdo.

Ligar a Internet
*  Estabeleca a ligacdo a Internet como
solicitado.
> Acede ao ecrd Inicial depois da
primeira configuracdo estar concluida.

NP3300
7N

Internet

NotaNota
¢ Certifique-se de que o router € ligado directamente

a Internet e que ndo é necessdrio fazer marcagao
telefénica no computador.

PT 17
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Atribuir o endereco IP manualmente

*  No NP3300, introduza um endereco IP
que permita a unidade estar na mesma
sub-rede que o router.

Ligacao com fios: introduza o
endereco IP manualmente

Por exemplo, se o router tiver o

NP3300 endereco IP:192.168.1.1, Mdascara de sub-rede:
255.255.255.000;
Parar a obtengao do IP automatico Introduza os seguintes dados na unidade:
1 Utilize um cabo Ethernet para ligar a Endereco IP:192.168.1.XX (em que XX
unidade ao router. indica um ndmero), Mdscara de sub-rede:
2 Na unidade, seleccione [Com fios 255255255000,

(Ethernet)].

3 Prima BACK no telecomando para parar a
obtencdo do IP automdtico.

IP address

000 000 000

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually

*  Prima €/ W vérias vezes para seleccionar a
localizacdo de entrada;

»  Para introduzir os digitos pretendidos,
utilize os botdes alfanuméricos

SEARCH FAVORITE .
no telecomando; ou prima A / ¥

A repetidamente.

NotaNota

¢ Certifique-se de que nunca introduz um endereco
BACK v HOmE IP que ja tenha sido atribuido a um computador/

dispositivo na rede.

Obter o endereco IP do router

»  Consulte o manual do utilizador do router.

*  Também pode verificar as defini¢cdes
do router, introduzir o endereco IP (por
exemplo, 192.168.1.1) no navegador
de Internet (por exemplo, o Internet
Explorer) do computador e obter as
informacdes pretendidas na pégina de
configuragao.
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5 Reproduzir a
partir da rede
Wi-Fi/com fios
domestica

Transmitir a partir de um
servidor UPnP

7

TwonkyMedia Server

(PC/Mac) /

Pode transmitir musica entre computadores e o

NP3300, quando

* 0 NP3300 estd ligado a rede Wi-Fi/com
fios doméstica;

* A partilha de mdusica estd configurada nos
computadores e noutros servidores UPnP
que estao também ligados a rede Wi-Fi/
com fios doméstica.

Com o software de partilha de musica (Media
Browser e Servidor TwonkyMedia fornecidos),

NP3300

estes computadores podem funcionar como
servidores multimédia UPnP (bibliotecas de
musica) do NP3300, caso estejam ligados.

Através dos protocolos UPnP (Universal

Plug and Play), um servidor multimédia UPnP
permite a transmissdo de ficheiros de musica a
partir do servidor para um dispositivo cliente
UPnP (por exemplo, o NP3300). No dispositivo
cliente UPnE pode reproduzir musica a partir
do servidor.

PT 19
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Biblioteca num servidor UPnP

Nos computadores (servidores UPnP),

o software Media Browser ou Servidor
TwonkyMedia fornecido pode aceder a
bibliotecas de musica que estdo organizadas por
diferentes softwares de gestao de multimédia,
incluindo Windows Media Player 11 e iTunes.

iTunes € uma marca comercial da Apple, Inc.,
registada nos E.U.A. e noutros paises.

Transmitir a partir de um servidor
UPnP

No NP3300, pode reproduzir uma biblioteca
de musica que é transmitida a partir de um
servidor UPnP (um computador na rede Wi-Fi/
com fios doméstica).

1  Certifique-se de que o servidor UPnP estd
ligado a rede Wi-Fi/com fios doméstica.

2 A partir do ecrd inicial, seleccione
[Biblioteca Multimédia].

3 Seleccione uma biblioteca de musica.
L Pode ver as categorias da ordenagao
da musica (por exemplo, Artista,
Album, Género).

4 Seleccione a faixa ou o dlbum pretendido.

5  Prima para iniciar a reproducao.

* A reproducado € efectuada a partir do
inicio do album, se premir Il num
album.

5 O ecrd de reproducado € apresentado
quando a reproducdo € iniciada
(consulte "O seu NP3300" -> "Visao
geral" -> "Ecra de reproducao").

20 PT

Jd 2/8

Doris Kokis /{RaF
Love willVetZE 4, ..

ml.Rock
» 2:23 5:46

6  Para parar a reproducio, prima M.
Reproduzir cangoes favoritas

No NP3300, pode ouvir determinadas canc¢des
de diferentes artistas, dlbuns e géneros. Adicione
as cangdes a [Favoritos].

1 v4 para uma lista de canc¢des.

2 No telecomando, prima FAVORITE para
adicionar a cancdo actual a [Favoritos].
*  QOu prima FAVORITE quando ouvir
uma cancao.
» E criada uma lista de cangdes favoritas
em [Biblioteca Multimédia] >
[Favoritos].

3 Paralocalizar e reproduzir as suas cangdes
favoritas, primaHOMEno telecomando.
> A partir do ecrd inicial, pode

localizar as suas cancdes favoritas em
[Biblioteca Multimédia]> [Favoritos].

Para remover uma cangao favorita de
[Favoritos]

* Seleccione a cancdo em [Biblioteca
Multimédia] > [Favoritos]. Prima
FAVORITE no telecomando.

SEARCH FAV(]RITE
A
|| 4 | Il
BACK v HOME




Reproduzir fotografias

*  Prima A/ V¥ para rodar a imagem;

*  Prima €/ » para se deslocar para a
imagem anterior/seguinte;

e Prima Il para iniciar a reproducdo
de todas as imagens no modo de
apresentacao de diapositivos.

Controlo externo a partir de um PC

Através da rede Wi-Fi/com fios doméstica,
o Media Browser num PC (servidor UPnP)
permite-lhe controlar o NP3300.

1 No ambiente de trabalho do PC, inicie o
Media Browser fazendo duplo clique no
icone.

2  Em Media Browser, seleccione as cancdes
que pretende reproduzir no NP3300.
Arraste as can¢des para o fcone do
NP3300.

> E apresentado um simbolo "+" verde
se as cangoes estiverem nos formatos
suportados.

d
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Philips NP3300 TMMPlaye...

3 No computador, pode clicar nos botdes
para

e ajustar o volume;

e seleccionar as cancdes anteriores/
seguintes se tiver arrastado mais do
que uma cancao para o NP3300.
Consulte o Passo 2 indicado acima.

*  Fazer uma pesquisa rdpida para a
frente ou para trds;

* proceda a reproducdo/pausa e retoma
da reproducao.

4 No NP3300, faca o seguinte para sair do
controlo externo.
*  Prima M no telecomando;
e Prima®;
e Prima HOME.

E NotaNota

* O controlo externo é interrompido se o temporizador
de desactivacdo for activado apds o intervalo de tempo
definido.
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Ouvir estacoes de radio na
Internet

Para ouvir estacbes de radio na Internet,
certifique-se de que

* 0 NP3300 estd ligado a Internet através da
rede Wi-Fi/com fios doméstica.

NotaNota

¢ Certifique-se de que o router € ligado directamente
a Internet e que n3o é necessdrio fazer marcagao
telefénica no computador.

Internet

Sintonizar esta¢oes de radio da
Internet

1 Certifique-se de que o NP3300 est4 ligado
a Internet.

2 A partir do ecrd inicial, seleccione [Radio
Internet].

3 Para procurar estacdes de rddio,

* V4 para [All stations] > [Locations]
para localizar estagdes por regido;

» Para procurar uma estacao pelo nome,
utilize o telecomando para iniciar a
procura alfanumérica ou o Superscroll
(consulte "Reproduzir a partir da
rede Wi-Fi/com fios doméstica" ->
"Procurar musica").

4 Seleccione a estacio pretendida para
iniciar a reproducao.
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Guardar estagoes programadas

O NP3300 permite guardar um médximo

de 10 estacGes programadas. Cada estacao
programada corresponde a um botdo numérico
no telecomando. No ecrd de reproducao do
rddio, prima um botdo numérico para mudar
rapidamente para a estacao programada
correspondente.

Por predefinicdo, as estacdes programadas sao
carregadas previamente no NP3300 de acordo
com a localizacdo que seleccionar durante a
primeira configuracdo. Para verificar ou alterar
a localizacdo, vd a [Definigoes] > [Local e fuso
hor].

Guardar estagoes programadas

1 Reproduza a estacdo pretendida (consulte
"Reproduzir a partir da rede Wi-Fi/com
flos doméstica" -> "Reproduzir estacdes de
radio na Internet" -> "Sintonizar estacoes
de rddio da Internet").

2 Noecrdde reproducdo, mantenha
premido o botdo numérico pretendido
(0-9).
> E apresentada uma mensagem a
indicar que a estacdo foi adicionada a
localizagdo correspondente.

> As novas estagdes programadas
substituem as antigas se a localizacao
tiver sido preenchida.

ABC

DEF

MNO

WXYZ

Bl

CLEAR

PLAY MODE

SOUND MENU  SLEEP TIMER

|
]

PHILIPS

o J




Reproduzir uma estagao programada
* V4 para [Radio Internet] >
[Predefinicoes].

Portugués

*  Ou, no ecrd de reproducio da
rddio, prima as teclas de PRESET
TUNNING1/2/3/4/5 na unidade

principal.

*  Ou, no ecra de reproducio da
rddio, prima o botdo numérico
correspondente (0-9) no telecomando.

Editar estacoes favoritas

No NP3300, pode marcar uma esta¢do de
radio na Internet como favorita. Todas as
estacdes s3o adicionadas a [Radio Internet]

> [Estagoes favoritas]. Deste modo, pode
rapidamente aceder as suas estacoes favoritas.

Para adicionar uma estagao a [Estagoes
favoritas]

e Numa lista de estacdes, seleccione a
estacdo pretendida. Prima FAVORITE
no telecomando.

*  Também pode reproduzir a estagdo
pretendida. No ecra de reproducdo,
prima FAVORITE no telecomando.
o E apresentada uma mensagem a

indicar que a estagdo foi adicionada
a [Estagoes favoritas].

Para remover uma estacao de [Estagoes
favoritas]

e Seleccione a estacdo na lista de
estacdes; ou Va para o ecrd de
reproducdo da estacdo. Prima
novamente FAVORITE .

SEARCH FAV(]RITE
A

|| 4 | 2]

BACK v HOME
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Gerir a radio da Internet online

NP3300 7=

Internet

Se registar o NP3300 em www.philips.com/

welcome (consulte "Registar o NP3300 junto

da Philips"), pode iniciar sessdo no Club Philips.

No Club Philips, pode fazer o seguinte para

gerir a Rddio na Internet num computador:

*  editar estacOes favoritas;

e adicionar manualmente as esta¢des que
nao consegue encontrar no NP3300.

Editar estagoes preferidas online

No Club Philips, pode gerir a lista de estacdes
favoritas num computador. Quando liga o
NP3300 a Internet, pode actualizar as estacdes
preferidas no NP3300.

1 Num computador; inicie sessao no Club
Philips (consulte "Registar o NP3300 junto
da Philips").

2 Para marcar/desmarcar estacdes como
favoritas:

*  Clique em [Streamium management]
(Gestao do Streamium) > [Favorites]
(Favoritos) > [Browse] (Navegar);

24 PT

e Em [Browse] (Navegar), localize as
estacOes pretendidas;

+ Priaritize Browse

Name Favorite
¥ Sarvice

- Internet Radio +Genras
All Stations +Laocations
+Highlightad
Stations

+By Language

e i e R |

+8hows

* Em [Favorite] (Favoritos), seleccione a
caixa que corresponde a estacdo.
L A estacdo € assinalada como
favorita.



* Para desmarcar, retire a marca de
verificacdo da caixa que corresponde a
uma estacao.

+ Prioritize Browse

Hame Favarite

~ Service

181.FM The Beat
(HipHop/R&E)
Choice FM

= Internet Radio
~ All Stations

Highlight=d Stations
ABC Triple ]

BBC Radio 4
Skyrock
EBC World Service

OoEO0O O

]

News
Reggaston 54
93 Jamz

Sports Radio 66
WFAN NY

Oooo

3 Paraalterar a ordem das estacOes favoritas
na lista:

»  Clique em [Prioritize] (Dar prioridade);
* Clique na linha da estagao a mover;
* Arraste e largue a linha mais cima ou

mais baixo.
Priu:itize + Browse
Submic || GCancel
Rank Services Name Favorite
1 RadioTime Super FM
z RadioTime Mix Megspol
2 RadioTime Radic 10 Gold O
4 RadioTime France Info
5 RadioTime NRK Spert
B RadioTime Radia 538 Nonstop 40

L No NP3300, pode localizar as
estacoes pela ordem pretendida
em [Radio Internet] > [Estagoes
favoritas], se tiver ligado o NP3300
a Internet.

E Dica

* Na lista de esta¢Ses favoritas, para colocar uma
estacdo favorita em primeiro lugar, coloque a estagdo
imediatamente antes da primeira; arraste e largue a
primeira estagdo para baixo.

* Para colocar uma estacdo atrds da Ultima, coloque a
estacdo imediatamente acima da Ultima; arraste e largue
a Ultima estagao para cima.

Adicionar manualmente esta¢oes online
Adicionar estagdes manualmente

No Club Philips, pode adicionar manualmente
estacOes de rddio da Internet ao NP3300 num
computador.

1 Num computador; inicie sessao no Club
Philips (consulte "Registar o NP3300 junto
da Philips").

2 Para adicionar uma estacio, clique em
[Streamium management] (Gestao do
Streamium) > [My media] (Multimédia) >
[Music] (MUsica).

My media

* Indicates required fields

Music + Capabilities

"URL‘ |

* Nicknams | |

Mimstype [audio/aac (MPEG 4 Audio (:aac)) ¥

B Dscerption | |

Mark =5 faverite [

Save Clear

3 Em [Music] (Musica), introduza as
informacdes da estacdo nas caixas de

texto:
e Em [URL], introduza o Web site da
estacao;

*  Em [Nickname] (Nome), introduza
um nome gue aparega como nome da
estacdo em [My media] (Multimédia);

e Em [Description] (Descricdo),
introduza uma descricdo de uma
palavra sobre a estacdo, por exemplo,
musica, desporto, noticias.

A descricdo é utilizada como categoria
para ordenar estacdes em [My media]
(Multimédia).

4 Clique em [Save] (Guardar).
5 Uma estacdo é adicionada
manualmente abaixo das caixas de
edicdo.
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Editar uma estagao adicionada

Music + Capabilities

* URL | http://view.33591.cn/userdata/ 1655/ music/ |

* Nickname [21st century girl |

Mimstype | audio/aac (MPEG-4 Audio (.aac)) ol

* Description |mp3

Mark as favorite []

Save Clear

Click a stream to select and edit

MARK AS
FAVORITE

NICKNAME MIMETYPE

* Tal como indicado, clique na estacao.
L As caixas de texto sdo preenchidas,
mostrando as informacdes sobre
a estacao.

» Clique nas caixas de texto para editar
as informacdes.

Transmissao de servicos de
musica online

No NP3300, pode desfrutar dos servicos de
musica online.

Nos servicos de musica online, pode aceder as
respectivas bibliotecas de musica online.

Crie uma conta de utilizador para utilizar os
servicos. Para aceder a algumas funcdes, pode
ser necessario subscrever servicos.

NotaNota

¢ Os servicos online estdo disponiveis apenas em alguns
paises.

1 A partir do ecrd inicial, vé a [Servicos
on-line].

2  Nalista de servicos online, seleccione
a opcdo pretendida. Prima OK para
confirmar.

3 Parainiciara reproducao, prima P IL.
* Para parar a reprodugdo, prima l.
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Procurar musica

Numa lista de op¢es, pode efectuar um dos
seguintes passos para procurar o que pretende.

Dica

* Durante a procura de uma das seguintes formas,
assegure-se de que o NP3300 estd no modo
[Biblioteca Multimédia] ou [Radio Internet].

»  Utilize as teclas de navegacdo
AV 4D

* Inicie a procura rdpida utilizando a
pesquisa alfanumérica, Superscroll e
Quickjump.

NotaNota

* A pesquisa alfanumérica, Superscroll e Quickjump
estdo apenas disponiveis se introduzir uma longa lista
ordenada de op¢des (excluindo o ecrd inicial e listas
de menus).

Pesquisa alfanumérica

Numa longa lista de op¢des, inicie a procura
alfanumérica, introduzindo os caracteres iniciais
de um item ou incluidos no mesmo.

1 Prima SEARCH no telecomando, se
necessario.

> E apresentada uma caixa de texto.

Search

PHILIPS

2 Introduza caracteres utilizando o
telecomando (consulte "O seu NP3300"
-> "Visdo geral" -> "Introducao de texto").




3 Prima OK depois de concluir a introdugao 1 Prima e mantenha premido A / V¥ para

de texto. iniciar Superscroll. z
o s . «@

> A procura € iniciada. > [ apresentada uma caixa de texto de 5
- =}

5 Pode localizar uma lista dos itens que contexto. As letras sdo apresentadas <
contenham os caracteres. repetidamente por ordem alfabética, o

' Pode localizar uma correspondéncia comecando pela letra actual

aproximada caso ndo exista um item
que contenha o cardcter.

Quickjump

Também pode utilizar o Quickjump para a
procura alfanumérica.

PHILPS

Para procurar o primeiro item que comece
por uma determinada letra

* No botdo que corresponde a letra, 2  Solte A/ ¥ quando chegar 2 letra
prima uma ou varias vezes até pretendida.
aparecer a letra. > E apresentado o primeiro item que

comeca pela letra.

> 1]
L 1]
o
) .

PHILPS

N

Para procurar o primeiro item que comece
pela letra seguinte
e Prima b,

Para procurar o primeiro item que comece
pela letra anterior
¢ Prima <€

Superscroll

Numa longa lista de opc¢des, o Superscroll
permite-lhe iniciar uma procura por ordem
alfabética. Pode procurar rapidamente

O primeiro item que comece pela letra
seleccionada.
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6 Ultilize o seu
smartphone
como
telecomando
virtual

Pode transformar o seu smartphone num
telecomando virtual para comandar este
dispositivo.

O que necessita
¢ Um smartphone iPhone ou Android
*  Uma rede doméstica sem fios

Antes de comegar

*  Ligue o NP3300 a sua rede doméstica
(consulte "Primeira configuracao - Ligar a
uma rede Wi-Fi/com fios doméstica").

e Ligue o seu smartphone iPhone ou
Android a mesma rede doméstica. Para
mais detalhes, consulte o manual do
utilizador do smartphone.

Transferir a aplicagao

Transfira a aplicacdo MyRemote (o0 meu
telecomando) da Philips da App Store da Apple
ou do Android Market Place. Esta aplicagdo €
gratuita.

1 Toque no icone App Store no seu iPhone.
*  Ou toque no icone Market no seu
smartphone Android.

2 Procure "Philips MyRemote" na App Store
ou no Market.

3 Siga as instru¢des no seu smartphone para
transferir a aplicacdo.
> O icone Philips MyRemote €
adicionado ao ecrd inicial do seu
smartphone.
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Aceder a aplicagao num
smartphone

Aceda a aplicacdo MyRemote a partir do seu
smartphone iPhone ou Android e identifique o
seu leitor de musica em rede na rede doméstica.

1 Toque em MyRemote no seu smartphone
iPhone ou Android.

5 O smartphone procura a sua rede
doméstica. O seu leitor de musica
em rede e os outros dispositivos
compativeis na rede sdo apresentados
no seu smartphone.

2 Toque no seu leitor de musica em rede no
smartphone.
5 O ecri inicial do telecomando virtual é

apresentado no smartphone.

3 Se o seu leitor de musica em rede ndo for
encontrado, verifique a ligacdo de rede.
Em seguida, toque no separador Devices
(Dispositivos) no seu smartphone para
procurar novamente.

4 Parasairda aplicacdo, prima o botao inicial
no seu smartphone.

Utilizar o telecomando virtual

1 Inicie a aplicacdo no seu smartphone
iPhone ou Android.
5 O ecrd inicial do telecomando virtual é
apresentado.

2 Toque num icone no ecri inicial para
seleccionar a fonte pretendida.

3 Toque em [Now Playing] na parte inferior
do ecra.

4 Toque nos botdes de controlo no ecra
[Now Playing] para seleccionar diferentes
operagoes.

NotaNota

* Algumas fungdes de controlo ndo estdo disponiveis em
smartphones iPhone ou Android.




/  Multiroom
Music

MCi8080

Com o Multiroom Music, pode reproduzir a
mesma musica no MCi8080 e no NP3300 em
simultaneo.

Antes de activar esta funcionalidade, assegure-
se de que:
* 0 MCi8080 e o NP3300 estdo ligados
a rede Wi-Fi doméstica;
e estd a reproduzir musicas do HDD
ligado ao MCi8080.

1  Reproduza uma misica do HDD ligado a
MCi8080.

2 No ecri inicial do MCi8080, seleccione
[Multiroom Music] para activar a
Multiroom Music.

<4 Multiroom »

NP3300

Espere até a funcionalidade Multiroom
Music ser activada com sucesso.

Para cancelar a reproducdo simultanea,
prima M no MCi8080.

Starting Party Mede.

press <STOP> to
cancel Party Mode.
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8 Definicoes

Modos de reproducao

Quando reproduzir musica, pode optar por
reproducdo repetida, aleatdria ou faixa a faixa.
Seleccione o modo de reproducdo pretendido.
Para seleccionar um modo de reprodugao
para musica

Antes ou durante a reproducdo de musica,

* apartir do ecrd inicial, vd para
[Defini¢coes] > [Modo reprodugio];
ou,

*  Prima PLAY MODE no telecomando.
L» O - Reproduzir todas as cangdes

na pasta actual por ordem
aleatdria.
L o - Reproduzir repetidamente
todas as canc¢des na pasta actual;
L co-1- Reproduzir repetidamente a
cancao actual;

> Desligado

Definicoes de som

No NP3300, pode seleccionar diferentes
definicdes de som em [Definigoes] >
[Definicoes som].
1 A partir do ecrd inicial, v para
[Defini¢coes] > [Definicoes som].
e Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Defini¢oes].
2 Seleccione a opcdo. Prima OK para activé-
la ou desactiva-la.

Ou,

*  No telecomando, prima SOUND MENU
para aceder ao menu de defini¢cdes de
som.

e Para sair do menu de definicdes de
som, prima 5 BACK.
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Incredible Surround

O Incredible Surround permite-lhe
experimentar o surround total com maior
profundidade e amplitude de som, sem utilizar
altifalantes adicionais.
* Em [Definigoes] > [Definigdes som]
> [Incredible Surround], ligue-o e
desligue-o.

Graves e agudos

Utilize [Graves / Agudos] para ajustar o
intervalo de graves ou agudos das notas
musicais.

1 A partir do ecrd inicial, vd para
[Defini¢coes] > [Definigoes som] >
[Graves / Agudos].

*  Também pode premir SOUND MENU
no telecomando para aceder ao menu
de definicdes de som.

2 Prima <4/ » repetidamente para aumentar/
diminuir o nivel.
*  Prima CLEAR para seleccionar o nivel
neutro.

Som total

O [FullSound] repd&e os detalhes de som

perdidos na compressdo da musica (por

exemplo, MP3,WMA).

*  Pode ligar ou desligar o [FullSound] em
[Definicoes] >[Defini¢coes som].

Fonte directa

Com a funcdo [Fonte directa], pode desligar
as definicdes de efeitos sonoros no NP3300,
incluindo [FullSound] e [Graves / Agudos].

Assim, a musica é reproduzida de forma original,

sem os efeitos sonoros do NP3300.

*  Pode ligar ou desligar a [Fonte directa] em
[Definicoes] > [Definigoes som].



E Dica

* As definicdes de efeitos sonoros sio mantidas e
activadas quando a [Fonte directa] estiver desligada.

Definicoes do ecra

Brilho

No NP3300, pode ajustar o brilho do ecra.

Conforme pretendido, o ecra acende-se, a

intensidade de luz é reduzida ou desliga-se

quando o NP3300 ¢ ligado ou muda para o

standby activo.

*  Em [Defini¢oes] > [Defini¢coes de ecra]
> [Brilho quando activado] ou[Brilho em
espera], seleccione uma op¢do e prima
OK.

Temp. luz de fundo

O ecrd entra em modo de inactividade, se ndo
for efectuada nenhuma nova accdo no NP3300.
Depois do periodo de tempo predefinido, o
ecrd inactivo é desligado automaticamente. Para
poupar energia, seleccione um valor baixo para
o periodo de tempo.

Para definir o periodo de tempo
* Em [Definigoes de ecra] >
[Temporizador da luz de fundo],
seleccione um perfodo de tempo.
L Depois do periodo de tempo
seleccionado, o ecrd inactivo €
desligado automaticamente.

Para sair o modo de economizagao de energia
*  Prima qualquer tecla.

Imagem de fundo

Relativamente aos menus no NP3300, pode
definir a imagem de fundo.

Portugués

Para definir a imagem de fundo

1 No NP3300, seleccione e reproduza uma
fotografia.

2 Prima SETTINGS no telecomando
remoto para seleccionar [Definigoes] >
[Definicoes de ecra] > [Padriao de fundo].

3 Em [Padrao de fundo], seleccione [Imagem
actual].
> A imagem actual estd definida como
imagem de fundo.

Proteccao ecra

No NP3300, a proteccdo de ecra € activada
quando o NP3300 muda para o standby activo.

Quando esta activada, a proteccdo do ecra
seleccionada € apresentada. O reldgio é
apresentado no canto inferior direito do ecra.

Por predefinicao, o reldgio € apresentado como
proteccdo de ecra.

Para definir a proteccao de ecra

1 No NP3300, seleccione e reproduza uma
imagem.

2 Prima SETTINGS no telecomando
remoto para seleccionar [Definigoes] >
[Defini¢coes de ecra] > [Proteccao de
ecra).

3 Em [Proteccio de ecri], seleccione
[Imagem actual].
> A imagem actual estd definida como
proteccdo de ecra.
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Definicoes da apresentagao
de slides

Quando estd no modo de apresentacdo de
diapositivos, pode ver imagens individualmente.

Para seleccionar um modo de reprodugao
para apresentagao de diapositivos

1 A partir do ecrd inicial, v para
[Defini¢coes] > [Defini¢oes slides].
Também pode premir SETTINGS no
telecomando para aceder a [Definigoes].

2 Seleccione um dos seguintes modos de
reproducdo. Prima OK para activa-la ou
desactivd-la.

> [Repetir]: Reproduzir todas as imagens
repetidamente;

> [Aleatério]: Reproduzir todas as
imagens aleatoriamente.

Para definir o tempo de apresentagao de cada
imagem

1 A partir do ecrd inicial, vd para
[Definigoes] > [Defini¢oes slides] >
[Tempo por slide].

*  Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Definigoes].

2 Em [Tempo por slide], seleccione o
intervalo de tempo pretendido.

Imagens do album

A capa do dlbum (imagens da capa do
CD/édlbum) estd por vezes disponivel em
transferéncias de musica. Alguns softwares de
gestao de multimédia permitem inserir uma
capa de dlbum para as cancdes. Se ligar ou
desligar [llustragao do album], pode seleccionar
se apresenta a imagem da capa do CD/dlbum
para as cangdes correspondentes.
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Para ligar [llustragao do album]

1 A partir do ecrd inicial, vd para
[Defini¢coes] > [llustragao do album].
Também pode premir SETTINGS no
telecomando para aceder a [Defini¢oes].

2 Seleccione [llustracio do album]. Prima
OK para activa-la ou desactiva-la.
Se a funcado [llustragao do album] estiver
ligada,
L na lista de canc¢des, a capa do dlbum
¢ apresentada como uma miniatura
junto da cangdo correspondente.

| 2/8 il
m A Song For Us
W' Back nAEX

> Durante a reproducdo da cancdo, a
capa do dlbum é apresentada em ecrd
inteiro como imagem de fundo.

J4 2/8

Doris Kokis /{R4F
Love will*yet& ...

ml.Rock

> 2.723 5:46




Defini¢coes do reldgio

Alarme

Definir o alarme

1 Assegure-se de que acertou o reldgio
(consulte "Defini¢des" -> "Data e hora").

2 A partir do ecrd inicial, vd para
[Defini¢coes] > [Defini¢coes do reldgio]
>[Alarme].

e Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Defini¢oes].

3 Para definir a fonte do som de alarme,
* Seleccione [Musica];
L na hora de alarme definida,
a Ultima cancao reproduzida
€ iniciada/retomada ou pode
sintonizar a Ultima estacdo de radio
da Internet escolhida.

* Seleccione [Despertador].
L Na hora de alarme definida, é
emitido um sinal sonoro.

4 Para definir a hora do alarme,

*  mantenha A / ¥ premido ou prima A
/ 'V repetidamente até obter os digitos
pretendidos. Prima OK para confirmar.

* Também pode introduzir os digitos
pretendidos utilizando os botdes
alfanuméricos no telecomando.
L» O icone de alarme & €

apresentado no ecra.

Para reproduzir uma cangao ou estagao de
radio da Internet no proximo som de alarme

1 Certifique-se de que seleccionou [Musica]
no Passo 3 acima;

2 Antes de desligar o NP3300 ou de o
mudar para standby activo,

* va a [Biblioteca Multimédia] e
seleccione e reproduza a cancao
pretendida;

Portugués

* ouva a [Radio Internet] e sintonize a
estacdo pretendida.

Utilizar o alarme

Na hora do alarme definida, a mUsica/rddio da
Internet € reproduzida conforme pretendido ou
o sinal sonoro é emitido.

E NotaNota

* O alarme soa, mesmo que tenha colocado o NP3300
em standby activo ou standby ECO.

* E emitido um sinal sonoro caso o NP3300 no consiga
estabelecer ligagdo a uma biblioteca de musica ou a
uma estacao de rddio da Internet.

* A opgao Sem som do NP3300 é desactivada, caso
tenha sido activada anteriormente.

* O alarme é emitido num volume mais elevado se o
nivel de volume for inferior ao minimo.

Para repetir o alarme
*  Prima qualquer botdao na unidade ou no
telecomando (excepto para os botdes de
volume).
> O alarme é emitido novamente 15
minutos mais tarde. O icone do alarme
mantém-se activo.

Para parar o alarme
*  Mantenha % ou O premido.
*  Também pode premir B /ALARM OFF
no telecomando.
L O alarme € interrompido.
L O alarme é emitido novamente no
dia seguinte.

Desligar o alarme

¢ V4 a [Defini¢oes] > [Defini¢coes do
relégio] > [Alarme]. Seleccione [Alarme
desligado] e prima OK no telecomando.
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Temporizador

Com o temporizador; pode desligar o NP3300
automaticamente apds um intervalo de tempo
definido no temporizador.

Para definir o periodo de tempo
1 A partir do ecrd inicial, vd para
[Definigoes] > [Defini¢oes do relégio] >
[Temporizador].
*  Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Definigoes].
2 Seleccione uma opcio. Prima OK para
activd-la.

Dica

* Também pode premir SLEEP/TIMER no telecomando
repetidamente para definir o tempo de duracdo.

Data e hora

A data e a hora podem ser definidas
automdtica ou manualmente.

Definicao automatica

Para a definicdo automdtica do reldgio, utilize o
servico online através da Internet.

Através do servico online via Internet

1 Ligue a unidade, se necessario.
* Certifique-se de que a unidade estd
ligada a rede Wi-Fi/com fios doméstica
e a Internet.

2 A partir do ecrd inicial, seleccione
[Definigoes] > [Defini¢coes do relégio] >
[Data e hora].

* Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Defini¢oes].

3 Em [Data e hora], seleccione [Data e hora
actual] > [Automatico (Internet)].
L A unidade inicia a definicdo de hora
automdtica via Internet.
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> E apresentada uma mensagem quando
a definicdo é concluida.

L il

[

Manual

Dica

* De acordo com a localizagdo e o fuso hordrio que
seleccionar; a hora do reldgio da unidade pode ser
definida e ajustada automaticamente através do servico
online via Internet.

® Para verificar e alterar a localizacdo e o fuso hordrio
actuais, va a [Definigoes] > [Local e fuso hor].

Definicao manual
1  Ligue a unidade, se necessario.

2 A partir do ecrd inicial, seleccione
[Defini¢coes] > [Definigoes do relogio]
>[Data e hora].

e Ou prima SETTINGS no telecomando
para aceder a [Definigoes].

3 Em [Data e hora], seleccione [Data e hora
actual] > [Manual].

4 Paraintroduzira data e a hora,

e Prima € ou » para seleccionar a
localizacao de entrada;

»  Utilize os botdes alfanuméricos para
introduzir os digitos pretendidos;

*  Prima OK para confirmar.

*  Pode também premir A ou ¥
repetidamente ou manter A ou
V¥ premido até aparecer o digito
pretendido.



Definir formato de data/hora

Seleccione a forma como a data e a hora s3o
apresentadas no reldgio.

1 Siga o Passo 1-2 indicado em "Definicio
manual".

2 Em [Data e hora], vd a [Formato da hora]
ou [Formato da data] para seleccionar
opcoes.

Definicoes de rede

Configurar a ligagao de rede

Apds a primeira configuracao, pode alterar a
forma como o NP3300 estabelece ligacdoa
rede Wi-Fi/com fios doméstica:
* Alternar entre diferentes métodos de
ligacdo (com ou sem fios, automdtica
ou manual);

* Alternar entre diferentes routers.
Para o fazer, efectue o seguinte:

1 A partir do ecrd inicial, v4 para
[Defini¢coes] > [Defini¢coes rede] >
[Configurar rede].

e Também pode premir SETTINGS
no telecomando para aceder a
[Defini¢oes].

2 Ligue o NP3300 da mesma forma que na
primeira configuracdo (consulte "Primeira
configuragdo" -> "Ligar a uma rede Wi-Fi/
com fios doméstica").

Nome do dispositivo

Em [Nome do dispos], pode atribuir/mudar o
nome do seu NP3300. Num servidor/cliente
UPnP ligado, o NP3300 pode ser encontrado
com o nome atribuido.

1 A partir do ecrd inicial, v4 para
[Defini¢coes] > [Definicoes rede] >
[Nome do dispos].

2 Em [Nome do dispos], prima €/ » para
seleccionar a localizacdo de entrada; prima
A / V repetidamente para seleccionar as
letras pretendidas.

Portugués

Localizacao e fuso horario

Apds a primeira configuracdo, pode alterar a
localizagdo e o fuso hordrio seleccionados se
se mudar para uma nova localizacao ou fuso
hordrio.

De acordo com a localizacao e o fuso hordrio
seleccionados, o NP3300 pode
*  definir o relégio automaticamente
através da Internet (consulte
"Defini¢cdes" -> "Data e hora");
* pré-carregar as estagoes de
rddio da Internet programadas
automaticamente.

Idioma

Apds a primeira configuracdo, pode alterar
o idioma seleccionado em [Definigoes] >
[ldioma].

Informacgoes sobre o
dispositivo

A partir do ecrd inicial, va para [Definigcoes]

> [ID e informages do dispositivo]. Pode
obter informacdes sobre o NP3300, incluindo o
ndmero do modelo, o nome apresentado num
servidor/cliente UPnP a versdao do software e as
definicdes de rede.
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Verificar actualizacoes de
software

No NP3300, pode verificar a presenca de
actualizacdes de software. Depois de clicar para
aceitar os termos e condicdes, a transferéncia

e instalacdo de novas instalacdes sdo iniciadas
automaticamente.

1 Certifique-se de que o NP3300 estd ligado
a Internet.

2 A partir do ecrd inicial, vé para
[Definigoes] > [Pesquisar actualiz. de
software].

Repor predefinicoes de
fabrica

Pode repor o NP3300 para as predefinicdes de
fabrica. Todas as suas definicdes sdo removidas,
incluindo as definicdes de rede, som, ecr3,
reldgio, alarme e idioma.

1 Vé para [Definicdes] > [Repor
predefini¢cdes de fabrica].

2 Tal como solicitado, seleccione [Sim].
> A unidade € desligada.

> A unidade é ligada de novo
automaticamente quando as defini¢cdes
de fébrica estiverem repostas.

> Inicie a primeira configuragao.
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9 Registar o
NP3300 na
Philips

Beneficios

Ao registar o NP3300 no www.philips.com/

welcome, pode

*  obter actualizacbes de software gratuitas;

*  gerir as suas estacdes de rddio favoritas;

*  receber boletins informativos da
Streamium.

E NotaNota

* O registo do NP3300 requer um endereco de correio
electrénico vdlido.

Registar o NP3300

Utilize um endereco de correio electrdnico
valido como conta quando registar o NP3300
em www.philips.com/welcome.

Pode concluir o registo directamente em www.
philips.com/welcome. Também pode utilizar

um endereco de correio electrdnico para
registar o dispositivo e depois concluir o registo
através da ligacao do Web site que recebeu na
mensagem de correio electronico.

Registo no Web site

Para registar o NP3300 directamente em www.

philips.com/welcome, tem de preencher as

seguintes informagdes solicitadas durante o

registo:

* um endereco de correio electrénico valido
como conta de registo;

* o nudmero de modelo do produto;
* alD de registo do produto.

Para obter o nimero de modelo do produto
*  Procure o nimero na embalagem do
dispositivo ou na etiqueta do produto.
Pode encontrar sempre o nimero do
modelo na embalagem ou na etiqueta
do produto (p. ex.,, NP3300).

Model No.: NP3300/12

External Supply:
9.0V===2.1A

CaCRS)

Model No.: NP3300/12 Made in China

Serial No.: PT1A1031000001

Para obter a ID de registo do produto
* No NP3300, va a [Definigoes] > [ID e
informagoes do dispositivo]. Prima ¥
repetidamente para encontrar [ID de
registo do produto].

Registar no dispositivo

Utilize um endereco de correio electrdnico
para registar no dispositivo e conclua o registo
através da ligacdo do Web site que recebeu na
mensagem de correio electrdnico.

1 Certifique-se de que o NP3300 estd ligado
a Internet.

2 Para efectuar o registo em www.philips.
com/welcome,

*  No NP3300, seleccione [Defini¢es]
> [Registo do utilizador] > [Registar
agora] > [Registar no dispositivo];

*  Como solicitado, introduza o seu
endereco de correio electrdnico valido
(consulte "O seu NP3300" -> "Visao
geral" -> "Introducdo de texto").
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L |rd receber uma mensagem
de correio electrdnico de
ConsumerCare@Philips.com.

*  Num computador, utilize a ligagdo do
Web site indicada na mensagem de
correio electrénico para concluir o
registo.

Dica

* Para iniciar sessao posteriormente nos servigos online
da Philips, utilize a ligagdo do Web site na mensagem de
correio electrénico e a palavra-passe.

Anular o registo do NP3300

Quando efectuar o registo em www.philips.
com/welcome, pode utilizar apenas uma conta
para uma unidade (por exemplo, NP3300).
Para cada conta, pode manter um conjunto
de estacdes favoritas e estacdes adicionadas
manualmente.

Para utilizar outra conta para registo, é
necessario anular o registo da conta actual.

Para anular o registo de uma conta

1 No NP3300, seleccione [Defini¢oes] >
[Registo do utilizador] >[Anular registo].

2 Como solicitado, confirme para iniciar a
anulacdo do registo da conta.

E Dica

* Quando efectuar de novo o registo da conta, pode
recuperar as esta¢cdes de rddio da Internet que criou
com os servicos online da Philips.
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Verificar informacoes de
registo

Pode verificar se registou o NP3300 e qual a
conta que utilizou para o registo. Para verificar
as informagdes, vd a [Definigoes] > [Registo
do utilizador] > [Estado do registo].



10 Manutencao

Esta capitulo inclui indicagdes para o cuidado
do seu NP3300.

Limpeza

NotaNota

¢ Evite a humidade e a abrasao.

1 Limpe o NP3300 apenas com um pano
macio e seco.

PT
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11 Dados tecnicos

Geral

Altifalantes

Gestao da energia

AltifaBlantes frontais; 2 W

Impedancia

Energia CA

Altifalantes frontais: 6 Q

A informagdo da voltagem estd impressa no
transformador (parte posterior).

Sensibilidade

Altifalantes frontais: 83 dB /1 m /W

Energia de CC

Dimensoes

OV/ITITA

Altifalantes frontais: 2 polegadas

Dimensoes (C x L xA)

Resposta em frequéncia

2525 %x103,2 x 101,5 mm

Altifalantes frontais: 70 Hz - 20 kHz

Peso (liquido)

Unidade principal: ~ 0,78 kg

Caracteristicas do som

Consumo de energia

Incredible Surroundb

Sim (ligado/desligado)

Ligado

FullSound®

6W

Sim (ligado/desligado)

Em espera (activo / ligado a rede)

Controlo BASS/TREBLE

<4W

Sim (+/- 10 niveis)

Standby ECO (passivo)

<05W

Saida audio

Auscultadores

1x ficha de 3,5 mm
30 -18 000 Hz
320

Relagao sinal/ruido (auscultadores)

normalmente 82 dB/85 dBA

Distorc¢ao (auscultadores)

<1%

Amplificador de audio (Digital)

Poténcia de saida

Altif. frontais: 2 x 1,5 W

Resposta em frequéncia

> 70 - 20 KHz (pontos de -3 dB)

Racio sinal de audio-ruido

77 dB/80 dBA
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Fonte directa (modo equilibrado)

Sim (ligado/desligado)

Sem fios

Padrao sem fios

802.11n, compativel com versdes anteriores
até 802.11b/g

Segurancga sem fios

WEP (64 ou 128 bits),
WPA/WPA?2 (8-63 caracteres)

Gama de frequéncias

2412 - 2462 MHz (CH1-CH11) (para /79, /37,
/55,197)

2412 - 2472 MHz (CH1-CH13) (para /12, /05)

Wireless Protected Setup (WPS)
Sim

Com fios (LAN/Ethernet)

Com fios padrao

802.3/8023 u

Velocidade

10 /100 Mbps




Modo

Ecra/relogio

Half/full duplex

Resolucao

Detecgao de cruzamento (Auto MDIX)

Sim (Auto MDIX)

E NotaNota

* As interfaces da rede com e sem fios ndo podem ser
activadas em simultaneo.

Servicos da Internet

Radio na Internet

Radio Time
My Media (Multimédia)*

Servicos da Internet

Rhapsody Direct** (para /37,/17)

Napster Direct** (para /12, /05, apenas na
Alemanha/no Reino Unido)

Matriz de pontos, 240 x (R.G.B) x 320 pontos,
TFT a cores

Portugués

Tamanho

2,4 polegadas

Retroiluminagao

Pode ser ligado/desligado ou escurecido

Reldgio/data

Sim

Definicao automatica de hora via Internet
(NPT)

Sim, activado

Temporizador

Sim

Chave interna

Sim

Alarme

* Este servico requer registo junto do Club
Philips.

*#*Ambos os servicos requerem o registo de
utilizador junto do Rhapsody e do Napster,
respectivamente.

Capacidades de descodificagao

MP3

8 - 320 kbps (CBR /VBR)

WMA

32 - 192 kbps (CBR /VBR)

AAC (M4A)

16 - 320 kbps (CBR /VBR)

PCM (L - PCM)

1 x (1,4 Mbps)

FLAC

Sim, suportado

Real Audio (*.ra)

Nao, ndo é suportado

Suporte de listas de reprodugao

*.m3u, *.wpl

Sim

iTunes, Rhapsody

Sim (através do Servidor UPnP fornecido)

Sim (uma vez, didrio, dias Uteis)

Outros

UPnP

DMP (Processador local, ponto de controlo
local)

ECP (Controldvel através de um ponto de
controlo externo)

DLNA
Sim, versao 1.5 (DMP, DMR)
Controlo com smartphone

Sim, compativel com a aplicacdo MyRemote,
disponivel na App Store da Apple e no
Android Market Place

Philips Multiroom

Sim (apenas estagao)

E NotaNota

* As especificagdes e o aspecto externo estdo sujeitos a
alteragao sem aviso prévio.
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12 Resolucao de
problemas

Nao se ouve som ou este é muito fraco. O
que fago?
e Prima +VOL - para aumentar o volume.

Existe uma distancia maxima de transmissao
entre um router sem fios e o NP3300 para
um streaming eficaz?

Sim. A distancia médxima da transmissao
Wi-Fi é de 250 m em espacos abertos.

Em ambientes domésticos, nos quais estdo
presentes obstdculos sdlidos como paredes
e portas, a distancia para uma transmissao
eficaz é reduzida para 50100 m. Em caso de
problemas de transmissao, mude o local dos
dispositivos.

Nao recebi qualquer mensagem de registo da

ConsumerCare@Philips.com.

*  \Verifique se o endereco de e-mail
introduzido na secc¢do de registo do
utilizador € vdlido e se for escrito
correctamente.

*  Verifique se o PC tem uma ligacdo a
Internet activa.

* O servidor de Internet poderd esta
ocupado; tente novamente mais tarde.

*  \Verifique se a mensagem foi redireccinada
para a pasta de lixo electrdnico.

Como posso evitar interferéncias Wi-Fi de

dispositivos que operam no mesmo espectro

de frequéncias (2,4 GHz), tais como telefones

DECT ou dispositivos Bluetooth?

*  Coloque o NP3300 a uma distancia
minima de 3 metros de tais dispositivos.

*  Use uma chave de encriptacao WEP/
WPA quando cria uma ligagdo sem fios ao
computador / rede doméstica.

*  Mude o canal de operagao dos dispositivos
que causam interferéncias.
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Mude a direccdo dos dispositivos para
minimizar a interferéncia.
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Termos e condicoes de utilizacio do Streamium

Termos e Condicoes de Utilizagcdo do dispositivo activado com Streamium da Philips
Felicitamo-o(a) pela aquisi¢ao do dispositivo activado com Streamium da Philips (adiante designado por
“Dispositivo”). Os presentes Termos e Condigoes de Utilizagao atribuem ao comprador os direitos de utilizar
algumas funcionalidades no seu Dispositivo no que respeita a transmissao de contelidos. Antes de utilizar o
Dispositivo, o comprador deve aceitar os presentes Termos e Condi¢oes de Utilizagao. Ao utilizar o Dispositivo,
o comprador concorda em vincular-se aos presentes Termos e Condig¢oes de Utilizagao, facto que lhe dara o
direito de aceder a estas funcionalidades. No caso de nao concordar com os termos de condicdes de utilizacao,
o comprador podera devolver o Dispositivo no estabelecimento onde procedeu a sua aquisi¢ao. Os presentes
Termos e Condigoes de Utilizam complementam, mas nao substituem, quaisquer termos, condiges ou clausulas
de desresponsabilizagdo fornecidos aquando da aquisi¢do do Dispositivo. Os referidos termos, condigdes e
clausulas de desresponsabilizagdo manter-se-ao em vigor.

Elegibilidade para registo.

Para assumir as responsabilidades emergentes dos presentes Termos e Condigoes de Utilizagao, o comprador
deve ter, no minimo, 14 anos de idade. Se tiver menos de 14 anos de idade, o comprador apenas podera utilizar
o Dispositivo se os seus pais ou tutores legais assumirem as responsabilidades emergentes dos presentes
Termos e Condigoes de Utilizagao. Ao utilizar o Dispositivo, o comprador esta a declarar que tem 14 anos de
idade ou, caso contrario, que os seus pais ou tutores legais assumiram as responsabilidades emergentes dos
presentes Termos e Condigoes de Utilizagao.

Restric6es a modificacdo do Dispositivo

O Dispositivo proporciona acesso a varias transmissdes de contelidos. Como condigdo para ter acesso as
referidas transmissoes através do Dispositivo, o comprador compromete-se a nao adulterar ou, de outro modo,
modificar ou tentar alterar o dispositivo de qualquer modo (incluindo a utilizagdo de software ou a realizagao de
alteragdes fisicas no Dispositivo). O comprador compromete-se a ndo contornar ou tentar contornar as medidas
tecnologicas utilizadas para controlar o acesso a qualquer conteido ou os direitos respectivos. Compromete-se a
nao contornar ou tentar contornar qualquer sistema de gestao de copias por qualquer meio. Compromete-se
ainda a nao decifrar ou tentar decifrar chaves criptograficas ou, de outro modo, iludir ou tentar iludir as
funcionalidades de seguranga aplicadas no dispositivo ou nas transmissdes de conteudos. Compromete-se também
a nao utilizar o Dispositivo para fins ndo autorizados ou em violagdo de qualquer legislagao ou regulamento.

Clausulas de desresponsabilizacdao sobre os contetidos

As transmissoes de contelidos acessiveis através do Dispositivo nao sao controladas nem programadas pela Philips.
Pelo contrario, sao fornecidas por terceiros. O comprador deve considerar o Dispositivo (além das outras
funcionalidades de que dispSe) um “sintonizador” que Ihe permite receber contetdos difundidos por muitas
outras entidades de fora da sua drea. Tendo em conta que os conteudos sao fornecidos por outras entidades, A
PHILIPS NAO TEM QUALQUER CONTROLO EDITORIAL SOBRE OS CONTEUDOS RECEBIDOS ATRAVES
DO DISPOSITIVO E, NESTES TERMOS, NAO SE RESPONSABILIZA PELOS CONTEUDOS, SUA NATUREZA
OU DISTRIBUICAO.A PHILIPS NAO APOIA AS OPINIOES EXPRESSAS NOS CONTEUDOS RECEBIDOS
ATRAVES DO DISPOSITIVO.A PHILIPS NAO GARANTE A VERACIDADE, A EXACTIDAO, A FIABILIDADE, A
INTEGRALIDADE OU A OPORTUNIDADE DOS CONTEUDOS. O COMPRADOR CONCORDA QUE A
ACEITACAO DOS CONTEUDOS E DA SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE.

Limites ao acesso a transmissdes.

A Philips nao garante o acesso a qualquer transmissdo particular ou aos contetidos contidos nas transmissoes.
A Philips, por sua iniciativa, podera acrescentar ou remover o acesso a transmissoes especificas ou conteidos
em qualquer momento. Ha transmissoes cujo acesso é efectuado através de acordos com prestadores de
servicos online, que determinam as transmissdes que sao incluidas nos seus directorios. Embora a Philips envide
esfor¢os no sentido de proporcionar uma boa escolha de prestadores de servigos online, nao garante o acesso
permanente a um prestador de servicos online especifico. A Philips, por sua iniciativa, podera acrescentar ou
remover o acesso a qualquer prestador de servigos online.

Direitos dos contetidos

Os conteldos poderao estar protegidos por direitos de autor ou outros direitos de propriedade intelectual ou
exclusivos. Em certos casos, como a utilizagdo do Dispositivo num ambiente comercial, podera ser necessario
obter, por conta e risco do comprador, uma licenga ou outra autorizagao para utilizar os referidos contetidos.
Assim, o comprador compromete-se a, no caso de ser necessario obter uma licenga ou autorizagao, aceitar a
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responsabilidade pela obtengdao das mesmas. O comprador aceita em ser responsabilizado(o) em exclusivo no
que respeita a danos que possam resultar da nao obtencgao da licenga ou autorizagao necessaria para utilizagao
dos contelidos acessiveis através do Dispositivo. Aceita também que a Philips nao sera responsabilizada no
ambito da utilizacdo dos conteldos.

Portugués

Alteracoes das funcionalidades

Por sua iniciativa, a Philips podera alterar as funcionalidades do Dispositivo, incluindo o acréscimo ou a remogao
de funcionalidades do Dispositivo. Eventualmente, certas funcionalidades novas poderao exigir a alteragao dos
presentes Termos e Condigoes de Utilizagao. A utilizagao destas novas funcionalidades constituira a sua
concordancia aos Termos e Condi¢des de Utilizacdo revistos.

Software e direitos de propriedade intelectual

Para utilizar ou ter acesso integral a certas funcionalidades do Dispositivo, o comprador podera necessitar de usar
certo software. Ao adquirir o Dispositivo, o comprador recebeu algum software e, futuramente, podera vir a
receber outro.A maioria do referido software esta contido no Dispositivo e o comprador nao tem acesso ao
mesmo. Ha software que é propriedade da Philips e outro que é propriedade de terceiros. A utilizagdo do software
da propriedade da Philips esta sujeita aos presentes Termos e Condigoes de Utilizagao e a qualquer contrato de
licenca aplicavel. A utilizacdo de software da propriedade de terceiros é regida pelos contratos de licenga aplicaveis.
A utilizagao do software nao transfere para o comprador quaisquer direitos de titularidade ou propriedade do
software.A Philips mantém todos os seus direitos no software e outra propriedade intelectual, incluindo direitos de
autor, direitos de patentes e direitos nas suas marcas registadas e comerciais. O comprador compromete-se a nao
desmontar, descompilar, criar trabalhos derivados, proceder a engenharia inversa, modificar; ceder a licenga, distribuir
o software ou utilizar o software para fins ndo autorizados ou em violagao de qualquer lei ou regulamento.

Clausula de desresponsabilizacdo de garantia ) )

A PHILIPS NAO EFECTUA DECLARAGOES NEM GARANTE, DE MODO EXPLICITO OU IMPLICITO, QUE
O DISPOSITIVO SATISFAZ AS SUAS EXIGENCIAS OU QUE A UTILIZAGAO DO MESMO NAO TERA
INTERRUPGOES, SERA OPORTUNO, SEGURO OU LIVRE DE ERROS. A PHILIPS NAO PRESTA QUALQUER
GARANTIA RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS DAS TRANSMISSOES. A PHILIPS NAO EFECTUA
DECLARACOES NEM GARANTE, DE MODO EXPLICITO OU IMPLICITO, RELATIVAMENTE AS
INFORMAGOES OU CONTEUDOS ACEDIDOS ATRAVES DO DISPOSITIVO OU A CONFIANGA QUE O
COMPRADOR DEPOSITA OU AO USO QUE FAZ DAS INFORMAGOES OU CONTEUDOS ACEDIDOS
ATRAVES DO DISPOSITIVO. COM A AQUISICAO DO DISPOSITIVO FORAM PRESTADAS GARANTIAS
ESPECIFICAS, PELO QUE ESTAS,ASSIM COMO QUAISQUER CLAUSULAS DE DESRESPONSABILIZACAO,
CONTINUARAO APLICAVEIS. Tendo em conta que certas jurisdicdes impedem a existéncia da cliusula de
desresponsabilizagao de garantias implicitas, essas clausulas poderao nao lhe ser aplicaveis.

Limite de responsabilidade

A PHILIPS NAO SERA RESPONSAVEL PERANTE O COMPRADOR NEM TERCEIROS RELATIVAMENTE A
DANOS INDIRECTOS, ACESSORIOS, PUNITIVOS, ESPECIAIS OU SECUNDARIOS (INCLUINDO LUCROS
CESSANTES OU POUPANGAS CESSANTES), PERDA DE DADOS OU INTERRUPGAO DO NEGOCIO EM
CONSEQUENCIA OU EM RELAGAO COM A UTILIZAGAO DO DISPOSITIVO, INDEPENDENTEMENTE DE
OS REFERIDOS DANOS TEREM ORIGEM EM DELITO, GARANTIA, CONTRATO OU QUALQUER OUTRA
DOUTRINA — MESMO QUE A PHILIPS TENHA SIDO AVISADA OU TENHA CONHECIMENTO DA
POSSIBILIDADE DA OCORRENCIA DOS REFERIDOS DANOS. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A
RESPONSABILIDADE CUMULATIVA RELATIVAMENTE A DANOS (INDEPENDENTEMENTE DA CAUSA)
SERA SUPERIOR AO MONTANTE PAGO PELO DISPOSITIVO.

Diversos

“O presente contrato sera regido pela legislagao da jurisdi¢do na qual o Dispositivo foi vendido e o comprador,
pelo presente, da o seu consentimento ao foro nao exclusivo dos tribunais do pais em questao. No caso de
uma disposi¢ao do presente contrato ser invalida ou nao aplicavel ao abrigo de qualquer lei, considera-se que a
referida disposigao ¢ alterada no que for necessario para a tornar valida e aplicavel, pelo que as restantes
disposi¢oes do presente contrato continuarao em aplicagao e vigor. Os presentes Termos e Condigoes de
Utilizagdo nao serao regidos pela Convencao das Nagoes Unidas sobre os Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias, pelo que se renuncia expressamente a sua aplicagao.”

AO UTILIZAR O DISPOSITIVO, © COMPRADOR DECLARA QUE LEU E ENTENDEU OS PRESENTES
TERMOS E CONDICOES DE UTILIZACAO E QUE OS ACEITA.

PT 45



AVISO
CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE PARA O UTILIZADOR FINAL

O PRESENTE CONTRATO DE LICENGA DE SOFTWARE PARA O UTILIZADOR FINAL ("CONTRATO") E
UM CONTRATO VINCULATIVO ENTRE V.EXA. (O “UTILIZADOR”, PESSOA SINGULAR OU
COLECTIVA) E A PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS B.V,, SOCIEDADE COMERCIAL DE
RESPONSABILIDADE LIMITADA HOLANDESA, COM SEDE EM GLASLAAN 2,5616 LW
EINDHOVEN, PAISES BAIXOS, E AS SOCIEDADES POR SI PARTICIPADAS (DESIGNADAS,
INDIVIDUAL E CONJUNTAMENTE, POR "PHILIPS"). PELO PRESENTE CONTRATO, E
CONCEDIDO AO UTILIZADOR O DIREITO DE UTILIZAR UM DETERMINADO SOFTWARE (O
"SOFTWARE"), INCLUINDO A DOCUMENTAGAO DO UTILIZADOR EM FORMATO
ELECTRONICO QUE POSSA TER SIDO FORNECIDA, SEPARADA OU JUNTAMENTE, COM UM
COMPUTADOR PESSOAL OU UM PRODUTO PHILIPS (O “EQUIPAMENTO”). AO
DESCARREGAR, INSTALAR OU , POR QUALQUER OUTRA FORMA, UTILIZAR O SOFTWARE, O
UTILIZADOR ESTA A ACEITAR E CONCORDAR OBRIGAR-SE POR TODOS OS TERMOS E CONDIGCOES
CONSTANTES DESTE CONTRATOS E O UTILIZADOR NAO CONCORDAR COM AS CONDIGOES, NAO
DEVERA DESCARREGAR , INSTALAR NEM, POR QUALQUER OUTRA FORMA, UTILIZAR O SOFTWARE. SE
O UTILIZADOR TIVER OBTIDO O SOFTWARE NUM SUPORTE FiSICO (POR EXEMPLO, EM CD) E NAO
ACEITAR ESTE CONTRATO, TERA DIREITO AO REEMBOLSO DO PREGO PAGO PELO SOFTWARE, NO
CASO DE O SOFTWARETER SIDO VENDIDO SEPARADAMENTE, SE O UTILIZADOR O DEVOLVER SEM
QUETENHA SIDO UTILIZADO, JUNTAMENTE COM A PROVA DO PAGAMENTO, NO PRAZO DE 30 DIAS
A CONTAR DA DATA DE COMPRA; E TERA TAMBEM DIREITO AO PREGCO PAGO PELO EQUIPAMENTO,
NO CASO DE O SOFTWARE TER SIDO FORNECIDO JUNTAMENTE COM O EQUIPAMENTO, SE
DEVOLVER O EQUIPAMENTO E O SOFTWARE, SEM QUE TENHAM SIDO UTILIZADOS, JUNTAMENTE
COM A PROVA DO PAGAMENTO, NO PRAZO DE 30 DIAS A CONTAR DA DATA DE COMPRA.

1. Licenca. O presente Contrato atribui ao Utilizador um direito ndo exclusivo, intransmissivel e nao sub-
licenciavel, de instalar e utilizar, no Equipamento ou num computador pessoal, conforme seja aplicavel, uma (1)
copia da versao especifica do Software em formato codificado, tal como descrito na documentagao do utilizador,
apenas para uso pessoal do Utilizador. Considera-se que o Software esta "em utilizagdo" quando estiver carregado
na meméoria temporaria ou permanente (RAM, disco rigido, etc.) do computador pessoal ou do Equipamento.

2. Propriedade. O Utilizador adquire uma licenga para utilizagdo do Software, ndo o proprio Software. O
presente Contrato apenas confere ao Utilizador o direito de utilizagdo do Software; o Utilizador nao adquire
quaisquer outros direitos sobre o Software, explicitos ou implicitos, para além dos expressos no presente
Contrato. A Philips e os respectivos licenciadores reservam para si todos os direitos, a propriedade, titulos e
interesses sobre o Software ou relacionados com o mesmo, incluindo patentes, direitos de autor, segredos
comerciais e outros direitos de propriedade intelectual, nele incluidos. O Software é protegido por legislagao de
direitos de autor, tratados internacionais e demais legislagao de propriedade intelectual. Assim, salvo disposi¢ao
deste Contrato em contrario, o Utilizador nao esta autorizado a copiar o Software sem autorizagao prévia da
Philips por escrito, podendo contudo fazer uma (1) cépia do Software apenas por razées de seguranga. Nao ¢
permitido copiar nenhum material impresso fornecido com o Software, nem imprimir mais do que um (1)
exemplar da documentagio do Utilizador fornecida em formato electroénico, podendo embora fazer-se uma (1)
copia do material impresso apenas por motivos de seguranca.

3. Restricoes da Licenca. Salvo disposicao do presente contrato em contrario, o Utilizador nao pode locar, sub-
licenciar, vender, ceder, emprestar ou transmitir o Software por qualquer outra forma. O Utilizador nao podera
manipular, decompor ou alterar o Software, ou permitir que terceiros o fagam, excepto na medida em que normas
legais imperativas contrariem tais restricdes. Nao é permitido remover do Software ou destruir qualquer
identificagdao de produto, avisos de direitos de autor ou outros sinais privativos ou restri¢oes do Software. Todos
os avisos sobre propriedade, titulos, marcas e direitos de autor e restrigdes ou reservas de direitos tém de ser
reproduzidos na copia de seguranga do Software feita pelo Utilizador. Nao é permitido modificar ou adaptar o
Software, nem fundi-lo noutro programa ou criar trabalhos derivados com base no Software.

4. Cessacdo de certas funcionalidades. O Software podera conter componentes de determinado software
licenciado, incluindo software licenciado pela Microsoft Corporation ("Microsoft"), que implemente a tecnologia
digital de gestao de direitos da Microsoft para o Windows Media. Os fornecedores de conteldos utilizam a
tecnologia digital de gestdo de direitos para o Windows Media ("VWWM-DRM") para proteger a integridade dos seus
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conteudos ("Contelidos Protegidos"), de modo a poderem impedir violagdes da propriedade intelectual sobre tais
conteudos, incluindo direitos de autor. O Equipamento pode também utilizar o software WM-DRM para transmitir
ou reproduzir Conteudos Protegidos ("Software WM-DRM"). Se a seguranga desse Software WM-DRM for
comprometida, a Microsoft pode, por sua iniciativa ou a pedido do(s) proprietario(s) de Conteudos Protegidos
("Proprietarios de Conteudos Protegidos"), revogar o direito de obter novas licengas para copiar, armazenar,
descarregar, ler e/ou reproduzir Conteldos Protegidos contidos no Software WM-DRM.Tal revogagao nao altera a
capacidade do Software WM-DRM para a leitura de contetidos nao protegidos. Sera enviada para o computador
pessoal e/ou Equipamento do Utilizador uma lista do Software WM-DRM revogado, quando o Utilizador
descarregar uma licenga de Contelidos Protegidos. A Microsoft pode descarregar também, em conjunto com
aquela licenga, listas de revogagao para o Equipamento do Utilizador, por conta dos Proprietarios de Conteldos
Protegidos, o que podera retirar ao Equipamento capacidade de copiar; armazenar, ler e/ou reproduzir Contetidos
Protegidos. Os Proprietarios de Contelidos Protegidos poderao também exigir ao Utilizador que melhore alguns
dos componentes WM-DRM distribuidos com o Software ("Melhoria do WM-DRM") antes de aceder aos
contetdos daqueles. Quando o Utilizador tentar reproduzir os Contetidos Protegidos, o Software WM-DRM
desenvolvido pela Microsoft informa-lo-a de que sera necessaria uma Melhoria do WM-DRM e pedira permissao
ao Utilizador para descarregar a Melhoria do WM-DRM. E possivel que o Software WM-DRM desenvolvido pela
Philips também o solicite. Se o Utilizador recusar a Melhoria, ndao podera aceder aos Contelidos Protegidos para
o quais se requer tal Melhoria do WM-DRM.Todavia, o Utilizador continuara a poder aceder aos contelidos nao
protegidos e aos Conteldos Protegidos para o quais nao seja necessaria a Melhoria. As fungdes do WM-DRM que
acedam a Internet, tais como a fungio para a solicitagdo de novas licengas e/ou a execugao de uma Melhoria de
WM-DRM necessaria, podem ser desactivadas. Se essas fungoes forem desactivadas, o Utilizador podera continuar
a descarregar os Conteldos Protegidos se dispuser de uma licenga valida para esses contetdos ja armazenados
no seu Equipamento.Todavia, o Utilizador nao podera fazer uso de determinadas fungdes do Software WM-DRM
que exijam uma ligagao a Internet, tais como a capacidade de descarregar conteldos que exijam a Melhoria do
WM-DRM.Todos os titulos e direitos de propriedade intelectual incluidos e relacionados com os Contetidos
Protegidos sao da propriedade dos respectivos Proprietarios de Conteudos Protegidos e poderao estar protegidos
por outras leis sobre direitos de autor e outros direitos de propriedade intelectual. O presente Contrato nao
confere ao Utilizador qualquer direito de utilizagao desses Contetidos Protegidos. Em resumo: se o Software
contiver componentes WM-DRM da Microsoft, os Contetidos Protegidos que o Utilizador pretenda
descarregar, copiar, armazenar, reproduzir, transmitir e/ou ler, estdo protegidos pelos componentes
do Software WM-DRM da Microsoft. A Microsoft, os Proprietarios ou os Distribuidores de
Contelidos Protegidos podem negar ou limitar o acesso do Utilizador a tais Contetdos Protegidos,
mesmo que o Utilizador tenha ja pago e/ou obtido esses conteidos. Ndo é necessaria a permissao
do Utilizador nem da Philips para que qualquer daquelas entidades possa negar, recusar ou, de
outro modo, restringir o acesso do Utilizador a esses Contetidos Protegidos. A Philips ndo garante
que o Utilizador possa descarregar, copiar, armazenar, reproduzir, transferir e/ou ler os Contetidos
Protegidos.

Portugués

5. Software de Cédigo Aberto. (a) Este Software pode abranger software que se encontre sujeito as
Condigoes do Cédigo Aberto, tais como as mencionadas na documentagao deste equipamento. O presente
acordo nao se aplica a este tipo de software como tal. (b) Os direitos decorrentes da licenga do Utilizador nao
abrangem quaisquer direitos de utilizagao, distribuigdo ou criagao de trabalhos derivados do Software, por
forma a que o Software pudesse ficar sujeito as Condi¢des do Codigo Aberto. "Condi¢des de Codigo Aberto”
significam as condiges de qualquer licenga que, directa ou indirectamente, (1) criem ou impliquem obrigagdes
para a Philips, relacionadas com o Software e/ou trabalhos derivados do mesmo; ou (2) concedam ou impliquem
a concessao de direitos ou isengoes para terceiros ao abrigo dos direitos de propriedade intelectual ou direito
sobre o Software ou trabalhos derivados do mesmo.

6. Cessacdo. O presente Contrato entra em vigor a partir da instalagdo do Software, ou da primeira utilizagao,
e cessara (i) por vontade da Philips, com fundamento em incumprimento por parte do Utilizador de qualquer
disposicao do presente Contrato; ou (ii) mediante destruicao de todas as cépias do Software e materiais com
este relacionados que a Philips fornega ao abrigo da presente licenga. Os direitos da Philips e os deveres do
Utilizador permanecem em vigor para além da cessacao do presente Contrato.

7. Melhoramentos. A Philips pode disponibilizar melhoramentos do Software, por sua exclusiva vontade,
colocando-os num website ou por quaisquer outros meios . Tais melhoramentos podem ficar sujeitos as
disposi¢oes do presente Contrato ou a aceitagdo de um outro contrato pelo Utilizador.

8. Servicos de Apoio. A Philips ndo tem qualquer obrigagdo de prestar apoio ou assisténcia técnica ("Servigos
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de Apoio") ao Software. Se a Philips prestar Servicos de Apoio, os mesmos serdo regidos por acordo autbnomo
entre o Utilizador e a Philips.

9. Garantia Limitada do Software. A Philips fornece o Software no estado em que se encontrar, sem
qualquer garantia, excepto a de que o Software funcionara em conformidade com a documentagao fornecida
com o Software, pelo periodo de um ano apds o primeiro descarregamento, instalagao ou utilizagao do
Software, dependendo do que ocorra primeiro.Toda a responsabilidade da Philips e o Unico remédio do
Utilizador no caso de incumprimento desta garantia consistirao, por exclusiva opgao da Philips, (i) na devolugao
do prego pago pelo Utilizador pelo Software (se algum tiver havido); ou (ii) na reparagdo ou substituicio do
Software que nao cumpra a garantia aqui descrita e que for devolvido a Philips, juntamente com a prova de
compra. Esta garantia limitada sera ineficaz se o defeito no Software for consequéncia de um acidente ou
utilizagao ou aplicagao incorrectas. Qualquer substituicao do Software sera assegurada pelo periodo restante da
garantia original ou por trinta (30) dias, consoante o periodo que seja mais longo. Esta garantia limitada ndo sera
aplicavel se o Software tiver sido disponibilizado sem custos para o Utilizador, para efeitos de teste.

10. EXCLUSAO DE GARANTIAS. SEM PREJUIZO DO REFERIDO ANTERIORMENTE,A PHILIPS E OS
RESPECTIVOS LICENCIADORES NAO GARANTEM QUE O SOFTWARE FUNCIONARA SEM DEFEITOS
OU QUE FUNCIONARA ININTERRUPTAMENTE, OU QUE CORRESPONDERA AOS PROPOSITOS DO
UTILIZADOR. O UTILIZADOR ASSUME TODA A RESPONSABILIDADE PELA ESCOLHA DO SOFTWARE
PARA ALCANGAR OS RESULTADOS PRETENDIDOS, BEM COMO PELA SUA INSTALAGCAO, UTILIZAGAO
E RESULTADOS OBTIDOS. A PHILIPS E OS RESPECTIVOS LICENCIADORES RECUSAM TODAS AS
GARANTIAS E CONDIGOES, EXPLICITAS E IMPLICITAS, NA MEDIDA DO MAXIMO QUE AS NORMAS
LEGAIS IMPERATIVAS PERMITAM, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO,ADEQUAGCAO A UM DETERMINADO FIM, PRECISAO E COMPLETUDE DOS
RESULTADOS RELACIONADOS COM O SOFTWARE E COM OS RESPECTIVOS MATERIAIS QUE O
ACOMPANHEM. NAO SAO PRESTADAS GARANTIAS CONTRA QUAISQUER INFRACGOES. A PHILIPS
NAO GARANTE QUE O UTILIZADOR CONSIGA, DESCARREGAR,ARMAZENAR, LER, TRANSMITIR E/OU
REPRODUZIR CONTEUDOS PROTEGIDOS.

11. LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE. EM CASO ALGUM, PODERAO A PHILIPS OU OS SEUS
LICENCIADORES SER RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, ESPECIALS,
INDIRECTOS, INCIDENTAIS, INCLUINDO PENAS OU SANGOES PUNITIVAS DE QUALQUER ESPECIE,
INCLUINDO SEM LIMITAGAO, PERDA DE LUCROS OU PERDA DE RENDIMENTOS, INTERRUPGAO DE
ACTIVIDADE, PERDA DE INFORMAGAO E DADOS, PRIVACAO DE USO OU QUALQUER OUTRA PERDA
FINANCEIRA, MESMO QUE A PHILIPS OU OS RESPECTIVOS LICENCIADORES TENHAM SIDO
INFORMADOS DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE ALGUM DESSES DANOS. EM CASO ALGUM, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA PHILIPS OU DOS RESPECTIVOS LICENCIADORES POR DANOS
DECORRENTES DO PRESENTE CONTRATO SERA SUPERIOR AO PREGCO EFECTIVAMENTE PAGO PELO
SOFTWARE OU A CINCO (5,00) EUROS, DEPENDENDO DO MONTANTE QUE FOR MAIS ELEVADO.

12. Marcas. Alguns dos produtos e designagdes da Philips utilizados no presente Contrato, no Software e nos
documentos do utilizador impressos, podem constituir marcas da Philips, dos respectivos licenciadores ou de
terceiros. E proibida a utilizagdo dessas marcas.

13. Exportacdo. Nao é permitida a exportagiao ou a reexportagao, directa ou indirecta, do Software para
qualquer pais onde se exija uma licenga de exportagao de acordo com a Lei de Administracao de Exportagoes
— “Export Administration Act” - , ou com qualquer outra lei ou regulamento semelhantes dos E.U.A, ou
qualquer outra autorizagao pelo governo dos E.U.A, a menos que o Utilizador tenha previamente obtido a
licenga ou a autorizagao adequada. Ao descarregar ou instalar o Software, o Utilizador estara a aceitar a
presente clausula de exportagio.

14. Legislacdo aplicavel. O presente Contrato é regido pelas leis do seu pais de residéncia, sem referéncia as
respectivas normas sobre conflitos de leis. Qualquer litigio entre a Philips e o Utilizador relativamente ao
presente Contrato estara sujeito a jurisdigdo ndo-exclusiva dos Tribunais do seu pais de residéncia.

15. Clausula geral . O presente Contrato constitui todo o acordo entre o Utilizador e a Philips e substitui
quaisquer declaragoes, estipulagdes ou outras comunicagdes prévias ou publicidade respeitantes ao Software e
a documentagao do Utilizador. Se qualquer parte do presente Contrato for declarada invalida, manter-se-ao
em vigor as restantes disposicoes do mesmo. O presente Contrato nao prejudica os direitos conferidos por
normas legais imperativas a quem contrate como consumidor.
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